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Forslag til
RADETS FORORDNING

om gndring af Radets forordning (EF) nr. 2561/2001 om fremme af omstillingen af de
fartejer og fiskere, der indtil 1999 var afhangige af fiskeriaftalen med Marokko

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDELSE

Aftalen om forbindelserne mellem Det Europaiske Fellesskab og Kongeriget Marokko pé
havfiskeriomrddet udleb den 30. november 1999. Fra dette tidspunkt var mere end 400
fiskerfartojer og ca. 4 300 fiskere nedt til at indstille deres aktiviteter.

Ved Radets forordning (EQF) nr. 2561/2001 om fremme af omstillingen af de fartejer og
fiskere, der indtil 1999 var athangige af fiskeriaftalen med Marokko, blev der fastsat en
reekke undtagelser fra visse bestemmelser i1 forordning (EF) nr. 2792/1999 om de narmere
regler og betingelser for Fallesskabets strukturforanstaltninger for fiskeriet.

Den nedvendige omstilling har varet af usadvanligt stort omfang og de eokonomiske
beslutningstagere har ikke haft mulighed for frit at valge. Disse forhold har gjort det
berettiget, at Radet for en tidsbegrenset periode vedtager undtagelsesbetingelser, som er
gunstigere end de normale betingelser.

Det har ogsa veret nodvendigt at fremme fartgjernes endelige aktivitetsopher, det vare sig
ved ophugning af fartgjer eller ved overforsel af fartgjer til et tredjeland, herunder ogsé
overforsel til blandede selskaber. Det er endvidere nedvendigt at fremme udskiftningen af
fiskeredskaber med henblik pa endelig omstilling af fartejerne til andet fiskeri enten 1 EF-
farvandene eller i tredjelandsfarvande som led i EF’s fiskeriaftaler med tredjelande.

Hvad fiskerne angér, er det sikkert, at mange af dem ikke vil kunne finde beskeftigelse i
fiskeriet. EF har pligt til at bidrage til deres omskoling eller eventuelt til at hjelpe dem med at
treekke sig tilbage fra arbejdsmarkedet. Forordning (EF) nr. 2792/1999 abner mulighed for
med FIUF-medfinansiering at yde offentlig stette til ivaerksattelse af individuelle eller
kollektive socialplaner med henblik pa omstilling af fiskere til arbejde uden for havfiskeriet.

Ifolge forordning (EF) nr. 2561/1999 forhegjes de maksimalt stetteberettigede udgifter, jf.
artikel 12, stk. 3, litra b) og c), 1 forordning (EF) nr. 2792/1999, hvis der ydes individuelle
engangspraemier til fiskere, med 20 %. De ovrige bestemmelser for ydelse af individuelle
engangspraemier 1 nevnte artikel 12 geelder fortsat.

Efter artikel 12, stk. 3, litra b), i forordning (EF) nr. 2792/1999 er det en forudsatning for
ydelse af individuelle engangspraemier, at det fiskerfartej, som preemiemodtagerne arbejdede
pa, er endeligt ophert med fiskeri, jf. artikel 7 i samme forordning.

De fiskere, der er omfattet af den sarlige Marokko-aktion, har imidlertid ingen indflydelse pa
beslutningen om endeligt fiskeriopher for de fartejer, de arbejdede pa, og kan vare blevet
arbejdslese ligesom fiskere, hvis fartej er endeligt ophert med fiskeri, fordi det har flyttet sine
fiskeriaktiviteter til EF-farvande, eller fordi det er géet over til andre fangstmetoder.

For at undga forskelsbehandling af fiskerne og for at oge antallet af fiskere, der kan omfattes
af ordningen, ber de bestemmelser, efter hvilke der kun kan ydes individuelle
engangspraemier til fiskere, som arbejdede pd et fartej, der er endeligt ophert med fiskeri,
fjernes.

Fiskerne er berettiget til de individuelle engangspraemier, hvis de bererte medlemsstater, jf.
artikel 1 1 forordning (EF) nr. 2561/2001, senest tre méneder efter denne forordnings
ikrafttreden meddeler Kommissionen en liste med navnene pa de fiskere, der opfylder
kravene, dvs. de fiskere, der i 2000 og 2001 pd grund af den manglende fornyelse af
fiskeriaftalen med Marokko efter artikel 16, stk. 1, litra b), 1 forordning (EF) nr. 2792/1999



har modtaget godtgerelser for midlertidigt aktivitetsopher for en samlet periode pd mindst
seks mineder. Medlemsstaterne har sendt denne navneliste til Kommissionen inden for den
frist, der er fastsat i forordningen.

Undtagelsesbestemmelserne 1 artikel 2, stk. 1, 1 forordning (EF) nr. 2561/2001 gaelder kun for
premier og offentlig stotte, som de forvaltningsmyndigheder og betalingsmyndigheder, der
medvirker ved strukturfondenes interventioner til fordel for fiskeriet i Spanien og Portugal 1
perioden 2000-2006, har tildelt ved en administrativ afgerelse truffet i perioden 1. juli 2001 -
30. juni 2003. Slutdatoen for udgifternes stotteberettigelse er den 31. december 2003, og
fristen for indgivelse til Kommissionen af anmodningen om betaling af restbelobet er den 30.
juni 2004.

P& grund af nevnte undtagelse er det sdledes ogsa nedvendigt at forleenge ovennavnte frister
med tolv maneder, men denne forlengelse gaelder udelukkende ydelsen af individuelle
engangspraemier som omhandlet i artikel 12, stk. 3, litra b).

For at kunne anvende de foreslaede undtagelser ma den referencedato, der leegges til grund
ved beregning af arbejdsleshedsperioden, fastsattes til den 1. januar 2002 i stedet for at veere
fastsat 1 forhold til premieudbetalingsdatoen. Hvis premiemodtageren genoptager sit erhverv
som fisker for ét ar efter den 1. januar 2002, skal den ydede praemie tilbagebetales pro rata
temporis.

De undtagelser, der foreslas i forordningsudkastet, kvever ingen yderligere midler fra
Fellesskabets budget.

Retsgrundlag

Som retsgrundlag foreslés traktatens artikel 36 og 37.
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RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, sarlig artikel 36

og 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen',

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg®,

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget’, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

2)

3)

Aftalen om forbindelserne mellem Det Europziske Fellesskab og Kongeriget
Marokko péd havfiskeriomrddet udleb den 30. november 1999. Som folge heraf blev
ca. 400 EF-fartojer og 4 300 fiskere, der havde fisket 1 henhold til n@vnte aftale, nodt
til fra ovennavnte dato at indstille deres fiskeri.

Radet fastsatte ved forordning (EF) nr. 2561/2001° af 17. december 2001 undtagelser
fra Radets forordning (EF) nr. 2792/1999° for fiskere og fartajsejere, der indtil 1999
var athaengige af fiskeriaftalen med Marokko, for s& vidt angar visse former for
premier og offentlig stotte tildelt ved en administrativ afgerelse truffet i perioden 1.
juli 2001 - 30. juni 2003. Ved samme forordning blev der vedtaget en sarlig aktion for
at supplere strukturfondsforanstaltningerne i de medlemsstater, der berertes af, at den
pageldende fiskeriaftale ikke blev viderefort.

De fiskere, der er berort af, at fiskeriaftalen ikke blev viderefort, er 1 visse tilfelde
blevet arbejdslese, fordi deres fiskerfartoj er gdet over til andet fiskeri, pd samme
méide som fiskere, hvis fartgj er endeligt ophert med fiskeri. For at undgd
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(4)

)

forskelsbehandling af fiskerne ber de bestemmelser, efter hvilke der kun kan ydes
individuelle engangspraemier til fiskere, som arbejdede om bord pé et fartej, der er
endeligt ophert med fiskeri, fjernes.

Ifolge artikel 12, stk. 4, litra c), 1 forordning (EF) nr. 2792/1999 skal en fisker, der
genoptager erhvervet som fisker inden et ar efter preemieudbetalingen, tilbagebetale
den udbetalte premie pro rata temporis beregnet fra den 1. januar 2002, som er sidste
frist for udbetaling af godtgerelser for midlertidigt opher, og ikke beregnet fra den
faktiske preemieudbetalingsdato.

For at kunne ivaerksatte ovennavnte @ndringer ber sidste frist for vedtagelse af den
administrative afgorelse, for udgifternes stotteberettigelse og for indsendelse af
anmodningen om udbetaling af restbelabet forleenges med tolv méneder -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 2561/2001 foretages folgende @ndringer:

1.

I artikel 2 foretages folgende endringer:
a)  Stk. 1, litra d), affattes séledes:
“d) Ved ydelse af et individuelt preemiebelob til en fisker:

1) forhgjes de maksimale stotteberettigede omkostninger, der er omhandlet i
artikel 12, stk. 3, litra b), med 20 %

i1)  fjernes premiemodtagernes forpligtelse efter artikel 12, stk. 3, litra b), til
at have arbejdet om bord pa et fiskerfartgj, der er endeligt ophert med
fiskeri, jf. artikel 7

iii) beregnes den periode pa mindre end ét ar, der er omhandlet i artikel 12,
stk. 4, litra c), fra den 1. januar 2002.”

b)  Stk. 2 affattes saledes:

“De undtagelsesbestemmelser, der er fastsat i stk. 1, gaelder kun for premier og
offentlig stette, som de 1 artikel 6 navnte myndigheder tildeler ved en
administrativ afgerelse truffet 1 perioden 1. juli 2001 -30. juni 2003.
Sidstnavnte dato @ndres til den 30. juni 2004 for de premier, der er omhandlet
1 artikel 12, stk. 3, litra b).”



2. Artikel 5, stk. 4, affattes saledes:

"De udgifter, der er EF-stotteberettigede under denne aktion, er dem, som den
endelige stottemodtager rent faktisk har atholdt siden den 1. juli 2001. Slutdatoen for
udgifternes stotteberettigelse er den 31. december 2003. Denne dato @ndres til den
31. december 2004 for de praemier, der er omhandlet i artikel 12, stk. 3, litra b).

Fristen for indsendelse til Kommissionen af anmodningen om betaling af restbelabet
er den 30. juni 2004. Denne dato @ndres til den 30. juni 2005 for de premier, der er
omhandlet i artikel 12, stk. 3, litra b).”

Artikel 2

Denne forordning traeder 1 kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...].

Pa Rddets vegne
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